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RESUMO: Este artigo parte da ideia de que a década de 1820, a poesia brasileira permanecia constituida em
torno de ideias poéticas lusitanas. Porém, em 1825, apds as publica¢ées francesas de Domingos Borges de
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Este artigo trata de dois modos de efetivacido desse nexo. O primeiro é um refazimento e uma remontagem
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INTRODUCAO

O século 19 luso-americano e brasileiro oferece uma quantidade vultosa de
documentos relativos as praticas poéticas. Essa paisagem, dispersa entre manuscritos,
periddicos, folhetos e livros, cobrindo um terreno de milhares e milhares de paginas, nao
estd, porém, ao alcance ficil dos olhos. Quem dela almeja aproximar-se precisa, em um
trabalho lento e exaustivo, percorré-la, filtra-la, categoriza-la e, por fim, construir uma
ideia de processo, a qual nem sempre, pela nossa experiéncia, estabelece comunicacao
tranquila com a historiografia dominante. Como notou Mdrcia Abreu (2022, p. 128), que

também muito se aventurou por aquelas plagas joaninas e imperiais,

[...] o trabalho com fontes primdrias abre caminhos para a escrita de
uma outra histoéria, nio concentrada em autores ou em obras
canonicas, nio limitada 4 exegese e interpretacio de textos, mas atenta
ao lugar da literatura na cultura, a participacio de multiplos agentes
para sua existéncia, as reacoes dos leitores e ao papel que ela ocupa no
1maginario acerca das hierarquias culturais.

Todavia, a uma “outra histéria” de que nos fala a professora, ainda que seja um
desejo, guarda, pelo seu grau experimental, suas complexidades e desafios. Obriga-nos,
em especial, a pensar em conjunto com nossos colegas historiadores ¢ a aprender suas
teorias e métodos de trabalho. Nés mesmos, em ocasiao passada, ja buscamos estabelecer
elementos para essa virada (RODRIGULS, 2023), que, pelas particularidades dos
elementos poéticos, tem pela sua frente um continuo processo de reflexio e construcao.
Este artigo, inclusive, é parte dessa labuta de elaborar meios renovados de didlogo entre
documentos, poemas e estruturas, em geral buscando compreender, mais
profundamente, como se dao as dinamicas entre realidade e poesia, com a lembranca
cara de que nenhum mero “contexto” ¢ “garantia de verdade” ou “balizador da precisao
da representacio mmaginativa” (PINTO, 2024, p. 25).

De toda maneira, a década de 1820 ¢ um otmo exemplo tanto da
documentacao vasta quanto da situacao exposta por Abreu. Praticamente mexistente nas
historias literdrias tradicionais, sobretudo pela auséncia de “grandes” nomes, seu estudo
para além dos lmites dados revela nio apenas uma curiosidade de fundo, mas um
panorama extremo: o Instante, confuso e temeroso, de criacao da ideia e da pratica de
um conceito de poesia brasileira.

Claro que hd aqueles que creem na oracio nacionalista de um sentido de poesia

brasileira eterno e imutavel, perene, por suposto, tal como a propria nacio. Nada
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podemos contra a fé sem abalo. Contudo, nessa conversa, alimentada por tanta cara fela e
rusga, estabelecemos alianca com José Antonio Segatto ¢ Maria Célia Leonel (2010, p.
18), para quem “a problematica historica posta quando se discute e se procura
compreender a constituicao da literatura brasileira nao pode ser dissociada do processo
de organizacio do Estado nacional”. Essa afirmaciao detém uma coeréncia megavel: de
um ponto de vista historico, nio pode existir uma literatura ou uma poesia brasileiras sem
uma percepcao imaginaria e simbolica de Brasil. Mais do que 1sso, nao ¢ dificil
demonstrar, como o fez, entre outros, Joao Paulo Pimenta (2014, p. 596-597) ao se

debrucar sobre o setecentos, que a

América portuguesa oferece uma unidade de andlise plausivel, mas cuja
diversidade indica os tépicos nao de uma suposta ‘historia da literatura
brasileira’, mas sim de uma complexa dinimica da condicio portuguesa
em espaco colonial que se articula estreitamente com a propria
dinimica coeva do Império portugués.

Nesse sentido, vemo-nos obrigados a repensar muitas das defini¢oes que foram,
por um periodo extenso, consideradas mtocaveis. Cabe o 6nus da prova: se havia uma
poesia brasileira anterior a formulacio de um Brasil como entidade auténoma, onde
estio as evidéncias objetivas, 1sto €, que nio sejam baseadas apenas em interpretacoes
discursivas de poemas ou em hipoteses trazidas de outras disciplinas? Se a poesia
brasileira era uma substincia aceita por uma comunidade, por que os registros que tratam
sobre ela se inictam somente por volta de meados da década de 1820? Ainda que a
auséncia de indicio nada prove, esses “mistérios”, talvez, nao carecam de explicacoes
extraordindrias, mas de uma revisio aliada as tendéncias atuais das historiografias social,
politica e mtelectual.

Os anos 1820, portanto, em nossa concepc¢ao, articulam uma passagem da
poesia envolta da “complexa dinimica da condi¢ao portuguesa em espaco colonial” para
uma nova conceitualizacao. Entre a chegada ao Rio de Janeiro das noticias sobre
revolucao liberal do Porto, em outubro de 1820, ¢ o reconhecimento da independéncia
brasileira, exatos cinco anos e um dia mais tarde, quebrou-se a sustentacao da antiga
poesia luso-americana, conformada ela, desde o século 16, como tanto argumentou Joao
Adolfo Hansen em sua obra, por uma “ordenacio da forma das letras definida como
theatrum sacrum, ‘teatro sacro’, que encenalval a sacralidade do pacto de sujeicio e mais
conceitos da politica catélica portuguesa na colonizacao do Estado do Brasil e Maranhao

e Grao-Pard”, ordenacio esta fundamentada em principios de 1dentidade, analogia e
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semelhanca, “conceitos-matrizes dos conceitos teoldgico-politicos e retdrico-poéticos
aplicados a representacao da natureza e da historia em varias conjunturas coloniais”
(HANSEN, 2019, p. 41-43).

A faléncia do “theatrum sacrum” foi encabecada, em 1820, pelos
revoluciondrios portuenses, os quais ansiavam, “no plano ideolégico”, por “destruir os
fundamentos teoldgico-politicos do poder cwil [...], que, durante séculos, estiveram na
base da interpretacio pactista da monarquia catdlica” (ARAUJO, 2022, p. 81). Esse
rompimento for uma primeira ferida, dolorosa. Com a reconfiguracio das nocoes
teologico-politicas, os conceitos retorico-poéticos, naquela altura sustentados pela logica
pos-pombalina de um Candido Lusitano, a qual o fazer poético era subordinado a
“Filosofia moral, ou Politica” e a “faculdade civil” (FREIRE, 1748, p. 24), perderam seu
norte. No ambiente americano, o agravamento do quadro veio logo em seguida, quando,
a partir da crise da “construc¢ao da nacao portuguesa na América, ¢ do Estado que ela
tinha por seu”, “o mosaico construido ao longo de trés séculos rompeu-se e, na América,
subverteu os padroes do ordenamento de sua constitutiva diversidade mediante uma
combinacio de rupturas e permanéncias que alterou a qualidade do todo e, portanto, de
cada uma de suas partes” (JANCSO, 2005, p- 18).

No meio do rebulico, a poesia, entio, ainda nio compreendida, abaixo da Iinha
do Equador, como a finalidade sem fim kantiana, precisou se refazer sob a mecanica de
um novo Estado, uma nova naciao e novas formas sociais, politicas e economicas. Esse
evento singular foi registrado, de diferentes maneiras, por diferentes atores. Ja em 1821, é
possivel observar o discurso poético alterando-se e abrindo-se, com interpretacoes
politicas nao oficiais e denuncias de abuso e wvioléncia circulando em aberto
(RODRIGUES, 2025a), algo até entio inimaginavel. Um certo decoro e um certo
respeito ao Estado e a forca do poder miciavam, num espaco com a censura abolida e
com direitos mdividuais garantidos, a perder sua poténcia. Entre 1822 e 1825, no auge
das disputas mstitucionais, uma multidao de poetas, muitos anonimos e de quase todas as
regioes do pais, comecou a enviar suas composicoes aos periddicos do Rio de Janerro,
especados no proprio discurso de experiéncia que servia como base para a elaboracao
das capacidades de governar (RODRIGUES, 2025b). Esses poemas, via de regra
encomiasticos e nutridos de patriotismo, parecem-nos, as nossas sensacoes do presente,
de pouca importincia, mas revelam guisas e reacoes ao mundo perdido do Antigo

Regime lusitano e ao mundo brasileiro que se construia.
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Naqueles anos 1820, estavam, pois, os poetas e os letrados locais diante de um
desafio laborioso: construir, em um novo territoério geopolitico, uma nova poesia. Essa
tarefa, das mais dificeis, surgia nao como capricho marginal, mas como incumbéncia
arraigada no proprio espirito da recém-feita nacao. Elaborar uma poesia de fato brasileira
era, assim, uma necessidade nuclear, a qual, entretanto, esbarrava nas faltas concernentes
a origem. A msuficiéncia de um passado tinha como consequéncia direta a
mmpossibilidade de um futuro, no pressuposto de uma temporalidade histérica que ainda
era, de maneira rotineira, pensada de modo ciclico. S6 poderia haver um aparato poético
brasileiro quando essa questao fosse resolvida - e esse deslinde que serda o tema deste
estudo.

A solucio desse problema passou por duas vias (nio obrigatoriamente
congruentes) que serao abordadas, por meio documental, neste artigo. Na primeira,
influenciada pelos trabalhos publicados na Franca em 1825 por Domingos Borges de
Barros e José Bonificio, o passado era visto como algo a ser refeito, temporalmente
movido do Império portugués para o Império do Brasil, como pode ser percebido, em
1826, no Jornal Scientifico, Economico, e Litterario e em seus usos da obra de Claudio
Manuel da Costa. A promocao desse método acabou por o encaminhar a um sentido de
remontagem, exposto, em 1829 e 1830, no primeiro volume do Parnazo brasilerro, de
Januario da Cunha Barbosa (pela limitacio cronologica autoimposta, nao abordaremos,
neste estudo, o segundo volume, saido entre 1831 e 1832, com o qual trabalharemos em
outro momento). Na segunda trajetoria, o essencial era a percep¢ao do futuro, com
mteresse no afastamento dos respaldos da poética lusitana, mas sem, necessariamente,
cair nos ditames dos romantismos europeus. Sobre esse ponto, destacaremos a atuacao
de Pierre Plancher, n’O Espelho Diamantino, e de Evaristo da Veiga, n’A Aurora
Fuminense, bem como as articulacdes dos poemas presentes, mais uma vez, no Jornal

Scientifico, Economico, e Litterario e das satiras.

REFAZER O PASSADO

No final de marco de 1826, Pierre Plancher, em seu O Spectador Brasileiro,
achou por bem dar noticia de um peridédico que dois colegas de profissio ambicionavam
publicar, o Jornal Scientifico, Economico, e Litterario, que carecia, entio, de assinantes
para ser impresso. Com foco na “necessaria imstruc¢ao” e nos “bem entendidos interesses

do Brasil”, a folha se voltarta ao “melhoramento das Artes” locais (OS DOUS
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AMADORES, 1826). Os argumentos do antincio de Plancher devem ter causado reacio
positiva, pois, em maio daquele ano, o impresso viu a luz do dia. Sob a direcao de José
Victorino dos Santos e Souza, matematico formado em Coimbra, e Felisberto Ignacio
Januario Cordeiro, burocrata portugués que emigrara para o Brasil em 1811, teve uma
breve existéncia de trés nameros, sendo encerrado em julho por questoes de
financiamento. O tempo diminuto, entretanto, nio tirou a importancia da folha. Seu
discurso, influenciado pelo luminismo portugués (SILVA, 2010, p. 65-66), era voltado,
sobretudo, para a ilustracao e a razao, em uma busca clara pelo progresso, pelo aspecto
da verdade cientifica ¢ pelo desenvolvimento econémico do pais com base na agricultura
e na exploracao dos minérios.

Nesse espaco, a poesia, uma das ferramentas de embelezamento da imagina¢ao
e de entretemimento e recreacao do espirito (DISCURSO PRELIMINAR, 1826, p. vii-
viil), recebeu grande atencdo. No primeiro nimero, ela surgiu inicialmente na forma de
um soneto intitulado “A futura prosperidade do Brasil?, escrito, como ¢ explicado em
uma nota de rodapé da segunda edi¢ao, por um dos redatores. Em versos heroicos, ele
narrava, em seus quartetos, uma decadéncia global, com a Asia contemplando,
esmorecida, os “[rlestos de sua colossal grandeza”, a Africa, envolvida por “selvage
ambicao”, entregue a “vil fereza” e a Europa, por fim, nutrida, de maneira enfurecida,
por um “Fanatismo soprado com destreza”. Nos tercetos, surgia a figura de um redentor
e “corpulento Brasil”, uma “forca herculéa”, para o qual previa a voz da composicio no
fechamento desta um “século assombroso” de liberdade, igualdade e ventura (A
FUTURA, 1826).

Nada, na composi¢ao, afastava-a do tom de um ufanismo retérico tio comum ao
periodo, exceto por uma descricao vinda abaixo de seu titulo: “improvisado no Rio de
Janeiro no Anno de 1812”. Esse desencaixe temporal de um elemento discursivo retirado
de seu contexto e levado a outro (isto ¢, do Brasil como mera parte contigua do Império
Portugués para o Brasil enquanto corpo dotado de autonomia institucional e politica,
criando, desse modo, um desalinho consciente) era o cerne de uma operac¢ao iniciada no
ano anterior por Domingos Borges de Barros e por José Bonificio em seus livros
publicados na Franca (a saber, respectivamente, Poesias offerecidas as senhoras
brazilerras por um baliano e Poesias avulsas de Américo Elysio), dinamica a que
chamamos, quando sobre ela escrevemos em outra oportunidade, de refazimento do
passado (RODRIGULES, 2025¢). Consistia esse exercicio metamoérfico em  tomar

producoes realizadas no contexto da luso-América e reestrutura-las, por meio de
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alteracoes ou de insercoes em novas estruturas, a fim de que elas se tornem “brasileiras”.
Barros (que poucos meses antes fora louvado no Diario Fluminense por tanto contribuir,
por melo de seus poemas, para a “verdadeira gloria da sua patria” [SEU CONSTANTE
LEITOR, 1826]) e Bonificio foram prolificos nessa atividade ao tomarem composi¢coes
de suas proprias lavras, feitas entre 1785 e 1820 quando ainda eram saditos portugueses,
e rearranjarem-nas para caberem no momento de construcio inicial do Império do
Brasil. “A futura prosperidade do Brasil”, nesse sentido, era articulado de modo
semelhante, em uma demonstracao do acolhimento do processo.

Logo apds o soneto, surgia o épico Vila Rica, de Claudio Manuel da Costa.
Explicaram os redatores que, apesar de nao ter sido impressa até aquele momento, a
composi¢ao, vendida em manuscrito por aquela época (JORNAL, 1821), era julgada
como “dign|a] de publica¢io” (VILLA RICA, 1826, p. 49) ¢ que cada nimero da folha
traria um canto seu (com o fim precoce da folha, apenas trés foram corridos), mas que
excluiriam o prélogo e o fundamento historico por ja terem sido circulados, em 1819, nas
paginas de O Investigador Portuguez em Inglaterra. E verdade que o ultimo paratexto
citado ja havia sido profusamente difundido, inclusive em periddicos luso-americanos,
com a intencao, de acordo com a hipotese de Ariel Feldman (2013, p. 119), de servir
como “pano de fundo a 1déia de Impéno luso-brasileiro”. Agora, porém, o que estava em
JOgo era o poema em sl, € nao mais os usos de sua dimensao historiografica. Por mais que
a recuperacao dos poetas setecentistas mineiros nao fosse uma novidade - Tomas
Anténio Gonzaga e José Basilio da Gama, por exemplo, ganharam reedi¢coes na década
de 1810 pela Impressao Régia do Rio de Janeiro, pela tipografia baiana de Silva Serva e
nas paginas d’O Patriota, periddico no qual também Costa constou -, a presenca do
épico, bem como da “Epistola a Crnitilo”, saida na terceira e ultima edicao do Jornal
Screntifico, Economico, e Litterario (INTRODU CCAO, 1826), equiparada com a
proposta de reestruturacio do passado vista em “A futura prosperidade do Brasil”,
ganhava uma funcao distinta.

Os redatores Souza e Cordeiro, assim como Barros e Bonificio antes, surgiam
capturados pelos “novos e mais vigorosos artificios” desenvolvidos a partir da “ameaca de
descontinuidade [...] com a histéria de Portugal [e] [...] com a propria Europa”
(ARAUJO, 2008, p- 125). Eles nao mais estavam no universo mental anterior, mas em
plena constituicao, em meio ao Império do Brasil, de estratagemas radicais de
diferenciaciio, para os quais um épico como o de Costa ganhava peso. E notavel que,

também em 1826, Almeida Garrett, em seu “Bosquejo da historia da poesia e lingua
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portugueza”, tenha declarado, sem maiores justificativas e por provavel mfluéncia de
Friedrich Bouterwek (GRANATO, 2016, p. 100), o bucélico como o primeiro poeta do
Brasil, ombreando-o com fre1 José de Santa Rita Duriao, Gonzaga ¢ Gama. Fora,
portanto, na compreensio do autor, por volta de década de 1760 que a poesia portuguesa
havia comecado a “avultar e enriquecer-se com as produccoes dos ingenhos brasileiros”.
Notou ele, porém, que um desacerto existia, pois as “majestosas e novas scenas da
natureza [...] deviam ter dado [aos poetas locais] mais originalidade, mais differentes
mmagens, expressoes ¢ stylo, do que n’elles apparece” - a “educacio europeia” teria
apagado o “espirito nacional” (fundamento que evita o aspecto servil e submisso de uma
literatura [ZILBERMAN, 2000, p. 26]) e instituido um receio “de se [mostrar]
americano” (BOSQUEJO, 1826, p. xliv). Porém, como percebeu Roberto Acizelo de
Souza (2006), mais de um século se passaria até o reconhecimento efetivo dos
portugueses de uma existéncia de um carater autbnomo na producio do além-mar.

De toda maneira, o desejo atlintico de mvencao de um passado poético atuava
em um momento no qual havia, sobretudo na figura de José da Silva Lisboa e na sua
Historia dos principaes successos politicos do Imperio do Brasil, um “esforco continuo
de debate e avaliacaio das narrativas até entio disponivels”, com uma evidente
“dificuldade crescente na producio de um relato consensual e estivel” (ARAUJO, 2015,
p. 378). Nessa disputa, havia, por parte dos pensadores da poesia, certa contraposicio
com a historiografia geral, que mantinha, de maneira firme, em determinados setores, a
separacido conceitual entre luso-América e Brasil. Isso pode ser percebido em obras
como o estudo documental Memoria da origem, progressos, e decadencia do quinto do
ouro na provincia de Minas Gerais, escrito pelo futuro ministro José Antonio da Silva
Maia e saida em 1827, ou em um discurso, proferido, na Camara dos Deputados, em
junho do mesmo ano, por Bernardo Pereira de Vasconcellos. Ao falar sobre um projeto
de le1 seu relativo a uma reforma na administracao da Justica Criminal, o politico afirmou
que aquele seria um “agigantado passo no caminho da Liberdade”, pois os relatorios de
Juizes “feitos no segredo da inquisicio tem resultado as mais damnosos, e revoltantes
mjusticas”. Para fortalecer seu argumento, Vasconcellos citou dois exemplos, um da
“historia Mineira, e o outro da Portugueza”. No primeiro caso, ele narrou rapidamente a
questao da inconfidéncia ocorrida em 1789, citando o suposto assassinato do “Catiao das
Minas” Claudio Manuel da Costa e o degredo dos “Gonzagas [e] Alvarengas” (SESSAO,
1827, p. 376). O deputado, destacamos, em nenhum momento reconheceu os poetas

desafortunados como brasileiros, optando pelo gentilico patrio “mineiro”.
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O processo de refazimento do passado poético, portanto, abriu vereda particular
e dessemelhante com a ordem conflituosa do discurso historico do periodo, borrando
argutamente as fronteiras conceituais para buscar elaborar uma tradi¢cio. Todavia, em
1826, ele ainda era mcipiente, pouco claro em seus propositos. Essa situacio comecou a
se alterar cerca de trés anos depois, entre 1829 e¢ 1830, quando o cénego Januario da
Cunha Barbosa fez correr o primeiro volume de seu Parnazo brasileiro, a dita “collecao
das melhores poezias dos poetas do Brasil”. E bem possivel, alids, que tenha ele agido
com o conhecimento da obra de Ferdinand Denis, pois, em abril de 1828, Pierre
Plancher publicou, n’ O Espelho Diamantino, um trecho traduzido -sem indicar, porém,
a origem - de “Considérations generales sur le caractere que la poésie doit prendre dans
le Nouveau-Monde”, capitulo micial do “Résumé de I'histoire httéraire du Brésil”. A obra
era conhecida do redator desde o final do outro ano, quando o livro “acabalra] de chegar
[aquela] Corte” (BELLAS, 1827, p. 103). Contudo, ela nao recebeu, ao menos na década
de 1820, comentarios publicos significativos no Império do Brasil, o que torna espinhosa
a compreensao de sua recepcao pelos locais (por essa mesma razao, inclusive, que nao a
mserimos neste artigo). De todo modo, a traducio do trecho capta as principais
concepcoes de Denis, sobretudo nos usos poéticos da natureza (também defendidos,
como vimos, por Almeida Garrett) e da memoria dos povos indigenas e na formula de
que a “America deve em fim ser livre assim na poezia como no governo” (DURANTE,
1828, p. 292).

Nos quatro cadernos niciais do Parnazo, o refazimento foi transformado em
remontagem e alcancou uma condicdo critica, pois houve uma solidificacio pratica do
procedimento, agora nao mais restrito as obras individuais ou a efemeridade dos
periodicos. Sem aviso prévio ou qualquer preparo, Barbosa lancou, logo no titulo, um
rompimento brusco, estabelecendo, a forca, os precedentes “brasileiros” dessa poesia,
sem demonstrar qualquer tipo de incerteza e sem abrir espaco para discussio. Lsse
sentimento ¢ confirmado no atropelo do primeiro pardgrafo da introducao, o qual falava
em “nossos Poetas” e no “Genio daquelles Brasileiros”, cuja fun¢ao era a de servir de
“modellos [...] ou de estimulo” aos jovens (BARBOSA, 1829). O conego, feito um ladrio
Iexperiente, aparentava nao ter tempo a perder, como se, em um vacilo seu, alguém
pudesse perceber o que estava ocorrendo e o censurar.

O Parnazo, ligado a um aparato politico que colocava a atribuicao poética em
uma ressignificacio do “empenho patriotico em uma atividade cultural pedagogica que,

ao lado da atividade politico-parlamentar, constituisse a via do servico ao Estado, tanto
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diretamente, na sua burocracia, quanto nas instituicoes e pessoas por ele patrocinadas”
(ARAUJO, 2009, p. 53), funcionava como uma construcao bivalente, entre a poesia
como objeto de um espaco mstitucional localizado e o seu uso funcional no amanho
administrativo das gentes - este, inclusive, assim percebido em uma leitura do volume
feita, em 1830, n’ O Moderador. O comentarista anonimo, em passagem preciosa, ainda
que de texto truncado, afirma que Barbosa “julgou, e com muita razam, que a literatura
valia tanto como a politica, em ambas as quais he [Barbosa] hum juiz erudito, e [trecho
ilegivel] que a cousa melhor que ha para instruir, e civilizar huma Nacam ainda joven, era
o estudo, e a percepcam das bellas-artes [...]” (APPENDIX, 1830, p. 1-2).

No segundo pardgrafo da introducio, o compilador, ao comentar a dificuldade
de acesso as fontes e as variacoes dos manuscritos que atrapalhavam o entendimento
daquilo que havia saido “das pennas de seos Authores” (em uma percepcao editorial de
mtencionalidade e de respeito aos originais anteriormente nao fixada), citou de passagem
outros parnasos ingleses, franceses, portugueses e espanhois, o que nos leva a crer que ele
guardava, em algum nivel, a nocao de que o seu trabalho nao era produto isolado, mas
que participava de uma corrente abrangente. As obras europelas temporalmente
proximas, como o 7esoro del Parnaso espariol (1817), Les Poétes francors, depuis le XII
siécle jusqua Malherbe (1824), The British Anthology, or Poetical Library (1824-1825)
ou Parnaso lusitano (1826-1834), todas partiam, porém, de definicoes e de estruturas de
historia poética bem estabelecidas, ao contrario da colec¢ao de Barbosa. O fato de o autor
ignorar, de jeito proposital, a inexisténcia de uma base historiografica nao deixa de ser
também surpreendente. O conego, sozinho, parecia almejar a efetivacao da ideia da
existéncia de um passado para a poesia brasileira como uma relacio natural e 6ébvia. Tal
demonstracio de pujanca havia sido evitada na Argentina, para trazermos um outro
exemplo latino-americano, quando, em 1824, Ramén Diaz, em sua La fira argentina,
optou por compilar apenas composicoes feitas durante a guerra de independéncia
(CASIVA, 2006) - escolha seguida, anos depois, em FEl parnaso oriental 6 guirnalda
pocética de la repiiblica uruguaya (1835-1837).

No Brasil, todavia, o caso era outro. Mais do que a recolha das producoes
realizadas durante e apos 1822, era necessario remontar o passado, em especial o século
18, como meio afirmativo do Estado nacional, ou como Barbosa disse na segunda
mtroducao, publicada no segundo caderno, saido em 1830, “fazer resurgir a [...]
emorecida Litteratura”, ela atravancada no “p6 do esquecimento”, apos o desassombro

da “oppressao antiga, e tio duradoira” (BARBOSA, 1830a). Por essas palavras, podemos
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compreender que o compilador concebia a sua atuacio como a de alguém que recupera
objetos, deixando afirmado, implicitamente, a existéncia mais antiga e dilatada de uma
ideia de Brasil, a qual teria sido sufocada durante o dominio portugués. Para evidenciar
essa hipotese, como notou Francisco Topa (2017, p. 191-192), o Parnazo, com a sua
“proposta de literatura brasileira razoavelmente coerente e estruturada, a qual, embora
nao sendo objeto de explicacio nos textos prologais, se infere dos autores e textos
coligidos”, era uma obra de esfor¢o nitido por uma amplitude, em que se abarcava
diferentes tempos, espacos e sociabilidades, sem contar a variedade de formas, que vao
desde o épico Quutithia de José Basilio da Gama até o rondo de José Pereira.

O sentido medular de um Brasil arcaico gerou a organizacao dos volumes. Ao
contrario da bagunca sem coeréncia comum nas falas sobre o objeto, com as “pecas |[...]
reunidas e publicadas a medida que chegavam ao conhecimento do organizador”
(ARAUJO, 20009, p. 50), entendemos que a mistura temporal, assim como as demais
percebidas por Topa, era uma maneira de validacio em torno do argumento que movia
os impressos. Recuperar e remontar o passado provocou, na obra, certo cariter de uma
temporalidade difusa, criando nela um presente perene que reafirma a existéncia eterna e
mitica de uma noc¢ao de Brasil. Barbosa, por aquela época, estava em um momento de
sua vida publica no qual a disputa em torno da escravidao o obrigava a lutar para “criar o
novo, mas ainda lancando mao de referenciais culturais pretéritos”, coisa clara “na tensao
constante entre referéncias a um modelo passado a ser aplicado no presente e o
empenho em criar um futuro qualitativamente diferente” (FERRETTI, 2014, p. 3).
Como fica evidente na introducio de 1830, sua preocupacao residia tanto em “acordar o
louvor dos Benemeritos passados” quanto em “estimular [a mmitacio deles], assim a
presente, como as geracoes futuras” (BARBOSA, 1830a). O que estava na balanca,
portanto, era o que estava por vir - dito de outra maneira, criar o passado para criar o

futuro.

CONSTRUIR O FUTURO

‘m 1830, com as contribuicdes de Ferdinand Denis e de Janudrio da Cunha
Em 1830, tribui¢ le Ferd 1D de J da Cunt

Barbosa, o passado historico do novo conceito de poesia brasileira comecava, portanto, a
ganhar corpo e um canone. Ainda, ¢ verdade, levaria duas décadas e um enorme esforco

coletivo até que ele fosse estabilizado, sob a bencio de d. Pedro II, pela pena de
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Francisco Adolfo de Varnhagen em seu “Ensaio historico sobre as lettras no Brazil”, mas
seu principio geral estava formulado.

Por outro lado, o processo de pensar o futuro enfrentava, na segunda metade da
década de 1820, suas dificuldades. A mais urgente delas envolvia a prépria estruturacao
da poesia brasileira, pois ela, assim como vdrias outras no¢oes que circulavam no Império
do Brasil, experimentava “[a] ambigiiidade e a tensao entre formas antigas e modernas de
pensar e agir, com pontos de superposicao e de ruptura, [que|] marcaram os anos iniciais
do Oitocentos” (RIBEIRO; PEREIRA, 2009, p. 140) - dimensao evidente, por exemplo,
em julho de 1825, quando um anénimo escreveu a’ O Spectador Brasilerro para tecer
elogios a um “pequeno drama” chamado Genethliacon do Imperio do Brasil, publicado
pouco antes. No meio dos aplausos, ele tirou um pariagrafo para descrever seu

entendimento sobre poesia, afirmando que uma das suas mais belas atribui¢oes era

[...] dar vida 4s abstracoes tanto de Politica como das sciencias. Ella
appresenta como verdade ja aceita, aquillo que muitas vezes fica ainda
envolto nas nuvens da duvida aos olhos da razio, e espalha ideias
revestidas de todas as cores da Imaginacio com huma tal efficacia, que
nem exame nem calculo systematico tem poder para as fazer
desvanecer, eis a razio porque a Poesia fo1 sempre olhada pelos
Governantes. como-objecto da maior contemplacio, e o mais energico
mstrumento para influir no espirito dos governados, e fomentar, dirigir
ou socegar as suas paixoes. (HUM ASSIGNANTE, 1825, p. 4)

Essa era, talvez, uma das primeiras vezes que, na entio muito jovem imprensa
do pais, alguém expunha de modo tao objetivo uma leitura teérica em torno da pratica.
Aquele “energico mstrumento” era entendido como elemento de maxima releviancia para
a ordem do Estado, materializando em si os dominios abstrativos em uma “verdade ja
aceita”. O discurso poético, por esse sentido, viabilizava ambitos de linguagem amplos e
mtocados por outras atividades intelectuais. A percepcio exposta pelo anénimo,
entretanto, era proxima das logicas luso-americanas do theatrum sacrum e pos-
pombalina, algo que também pode ser sentido em muitas das composicoes do periodo.

Seguimentos, com toda a certeza, estio presentes no panorama, hda tempos
percebidos por leitores sensivels, como Hélio Lopes. Para este, em seu estudo dedicado
as revistas Minerva Brasiliense ¢ Guanabara, os letrados daquela época nao desejavam
3 ”» . . “ ~ z ,

romper as amarras com o passado”, pois compreendiam que “nao ¢ se desfazendo do
passado que uma nova geracao cria qualquer coisa de novo” (LOPLES, 1978, p. 235). A

transformacio de uma conceitualidade nao implica em uma ruptura absoluta, e devemos

evitar, de maneira ativa, a visao teleoldgica que “apaga as continuidades e,
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paradoxalmente, interpreta e avalia as diversas contexturas temporais pregressas criando
periodos anacronicos, como se esses variados tempos fossem reflexos ou prenuncios do
presente e indicios de um suposto futuro melhor” (LACHAT; CHAUVIN, 2022, p. 26).
A poesia, a0 menos em sua tradicao europeia, opera de acordo com a lei da conservacao
das massas. Nada se perde. Desse modo, as construcoes luso-americanas continuam a
viver no Interior das brasileiras. Elas nio se distanciaram, mas vieram a se tornar uma
espécie de unidade, como demonstra a dimensao do refazimento do passado.

Contudo, outras forcas agiam, e ainda havia a necessidade, dada pelo paradigma
politico e 1deoldgico da nacio e do nacionalismo, de estabelecer uma diferenca. A poesia
brasileira precisava, entio, ser demarcada. Por volta dos ultimos meses de 1827, mesmo
periodo, como vimos, que a obra de Ferdinand Denis chegou as ruas, becos e vielas
cariocas, essa demanda se tornou inevitivel. Evaristo da Veiga, na fala introdutoria e
sintomatica d’A Aurora Fluminense, ahirmava que a “litteratura” (termo que, nesta época,
referia-se a todo tipo de produciao escrita) “prestando a politica as armas, e a linguagem,
que lhe é propria ja se [ia] affastando da fieira da rotina, dispindo-se das subtilezas
escolasticas, e ja abjura a philosophia obscura, e sylogistica das Escolas theologicas de
Portugal” (INTRODUCCAO, 1827, p. 1). Embora houvesse a manutencio da
submissao da pratica letrada a politica, havia também, de maneira inequivoca, a
percepcao de que algo novo, algo nio mais portugués, passava a se apartar, o que, talvez,
José Bonifacio, em 1825, tenha pressentido, de acordo com uma rica correspondéncia
recuperada por Roberto Acizelo de Souza (2014, p. 29). No entanto, seria preciso mais
do que declara¢coes passageiras para efetivar a criacio do conceito de poesia brasileira.

Um més antes da mtroducao de Veiga, fora Pierre Plancher quem dera, em seu
O Espelho Diamantino e lancando mao de epigrafe de Lord Byron (“I am fond of
Rhyme...”, traduzida como “Eu sou doido pela poesia rimada”), uma firme contribuicao

a0 debate:

Entre os encommodos da grandeza, nio nos parece dos mais
pequenos, a obrigacio de receber, e ler os pessimos versos, e mnsipidos
sonetos, que todos os natalicios, Dias de Gala, e occasiio de festividade
veem nascer em tanta abundancia como os gafanhotes do Egypto.
Ignoramos por que razao os poetas Portuguezes ou Brasileiros, que
tem a sua disposicio huma lingoa sonora, clara, rica, energica, e
harmoniosa quando com alguma arte se evitio as terminacoes nazaes,
tem adoptado de certo tempo para ¢i hum methodo tio escuro,
mtrincado, inchado, tio falto de ideas intelligiveis, sentimentos
naturaes, logica e até grammatical construccio, que nenhum sentido
completo fica na lembranca de quem ouve recitar as suas inspiragoes,
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sendo mais parecida sua poesia a bulha de hum moinho, ou de hum
barco de vapor, do que a suave melodia da inguagem dos Deoses. Nio
fazemos estas refleccoes porque os versos deste natalicio sejio peores
do que os de qualquer outra occasiio, mas sim para persuadir a nossos
Jovens Vates, que elles devem mudar de caminho, imitar os antigos
modelos, nunca se esquecendo de que a clareza, e naturalidade sio as
primeiras qualidades de qualquer obra, e que nao existe sublimidade,
seniao quando a forca, ou vivacidade do sentimento, sobresahe pela
singeleza, e propriedade da expressao. Desejariamos igualmente que
elles se inculcassem bem este principio na cabeca, que nas lingoas
modernas a Rima he da essencia da poesia, e que o augmento de
difficuldade que o rimar produz, esti cem vezes recompensado pela
perfeicio, e merecimento da obra, entretanto o uso contrario, tem
prevalecido, menos na Franca, mas a nos custa-nos crer, que o Idioma
Europeo mais accentuado, tenha a medida musical assaz marcada para
dispensar a harmonia, e compasso que resultio da periodica repeti¢io
dos mesmos finaes: nio damos nossa opiniao por regra, mas por théma
de meditacao, tanto mais digno de attencao que o grande Poeta que nos
forneceo o epigrafe deste artigo, mostra decidida predileccio para a
Rima, e que tambem temos de nosso partido Madama de Staél cujas
rasdes a favor da poesia rimada sio tio convincentes, e engenhosas,
que sentimos os limites de Folheto nao permittir a sua insercio.

(LITTERATURA, 1827)

Apesar da brevidade, essas frases constituem grande mportincia para
compreendermos o estado e os desafios daquele momento. Plancher era entio redator
de dois peniodicos, o Jornal do Commnercio ¢ O Espelho Diamantino, este ulimo um
jornal de modas voltado para o publico femmino e novidade entio no meio editorial
(ASSU NQAO; ITALIANO, 2018, p. 235-237). Francés apoiador de Napoleio
Bonaparte, o jornalista emigrara para o Brasil, em decorréncia de perseguicao politica, no
ano de 1824. Poucos depois, era bem estabelecido na cidade do Rio de Janeiro, dono de
uma livraria e de uma tipografa, além de ter sido figura proeminente no alastramento de
idelas constitucionalistas e liberais (NEVES; FERREIRA, 2014, p. 46). Desde o seu O
Spectador Brasileiro, ele demonstrava interesse por poesia, publicando todo tipo de
composi¢ao que lhe era enviada (RODRIGUES, 2023), o que explica seu enfado com os
“pessimos versos, e insipidos sonetos” encomidsticos.

Por sua posicao de estrangeiro recém-aclimatado, o redator tinha, portanto, uma
visao mais neutra (ou menos passional) da construcio do Império do Brasil e de suas
estruturas simbolicas, embora guardasse posiciao de respeito no meandro intelectual. Sua
lamentacao do “methodo tio escuro, intrincado, inchado, tio falto de ideas intelligiveis,
sentimentos naturaes, logica e até grammatical construccio” do qual os poetas (em
fundamental diferenca) “Portuguezes ou Brasileiros” lancavam maio aponta para uma

preocupacao de grau formal, superando a ideia de que bastaria uma mudanca meramente
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tematica de cor local, como sugeriram Ferdinand Denis ¢ Almeida Garrett, para efetivar
uma renovada pratica poética.

Outra vez, essa Inquietacao ja fora expressa, dois anos antes, por José Bonifacio,
na famosa “Dedicatoria” das Poesias avulsas de Américo Elysio, atentado raivoso contra
os “versejadores nacionaes de freiras e casquilhos” (BONIFACIO, 1825, p. vi). A
dissimilitude, todavia, residia nas opinides sobre a rima. Para Bonificio (1825, p. vi, grifo
do autor), era ela mero “zum-zum dos consoantes”, coisa obscurecida pelo “metro e
rithmo”. Porém, para Plancher, tomando Byron (este também citado por Bonificio, mas
em relagio a estrutura das estrofes) e Germaine de Staél como argumentos de
autoridade, o elemento era, na verdade, capaz de gerar “perfeicio, ¢ merecimento da
obra”.

Essa ligeira polémica, se é que assim pode ser chamada, revela-nos nio apenas a
reflexio, dada em meados dos anos 1820, em torno da forma sonora e compositoria que
a poesia brasileira deveria assumir, mas também que os letrados brasileiros e estrangeiros
aqui abrigados acompanhavam, de 1gual para igual, as discussdes europelas. A rima era,
por exemplo, um dos temas centrais no século 19 inglés, sobretudo apdés William
Wordsworth. De acordo com Peter McDonald (2012, p. 6-7, traducao nossa, grifos do

autor),

o significado da rma manifestou-se como uma questio nfrinseca aos
poemas de forma muito mais vital do que como um questionamento
sobre eles; e, ao depararem-se com ela, as composicoes poéticas
vallam-se, sobretudo, de seus préprios recursos. Frequentemente, os
poetas envolviam-se em dissensoes criticas acerca do que constituia ou
nio uma rima “legitima”; do mesmo modo, realizaram-se amiide
experimentos ambiciosos quanto as modalidades de rima passiveis de
sustenta¢ao na poesia inglesa. Nao obstante, o século caracterizou-se
como um periodo no qual a legiimidade da rima, enquanto modo de
escrita, nao fol seriamente posta em causa: em vez de figurar [...] como
apenas mais uma dentre as diversas opc¢oes facultadas ao escritor de
poesia lirica, a rima constitufa um idioma partilhado, sem o qual o
género lirico seria virtualmente impensavel.

Uma dessas “dissensoes criticas”, destaque-se, ocorria em Byron, para quem a
producao de Wordsworth gerava uma “incongruéncia entre forma e conteido”, num
sentido em que este subvertia aquela (MCDONALD, 2012, p. 10, tradu¢ao nossa). De
todo modo, Plancher dividia a no¢ao da rima como “um idioma partilhado, sem o qual o
género lirico seria virtualmente impensavel”, ou, nas proprias palavras do redator, uma

“essencia da poesia”.
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Porém, ¢ em Germaine de Staél que as duas perspectivas confluem, ja que tanto
Plancher quanto Bonificio parecem ter lido a mesma passagem presente em Da

Alemanha, ainda que dela tenham tirado conclusoes distintas. Diz a francesa:

A rima é uma descoberta moderna que diz respeito a todo o conjunto
de nossas belas-artes, € renunciar a usd-la seria impedir grandes efeitos:
ela é a imagem da esperanca e da lembran¢a. Um som nos faz desejar
aquele que lhe deve corresponder, e quando o segundo ressoa, ele nos
lembra daquele que acaba de nos escapar. Niao obstante, essa agradavel
regularidade deve necessariamente prejudicar a naturalidade na arte
dramatica e a ousadia no poema épico. Praticamente niao se poderia
abrir miao da rima nos idiomas cuja prosédia é pouco marcada; e
entretanto a dificuldade da constru¢ao pode ser tanta, em certas linguas,
que um poeta audacioso e contemplativo teria a necessidade de
experimentar a harmonia dos versos sem a submissio da rima.

(MADAME DE STAEL, 2016 [1810], p. 171)

Se a primeira parte do trecho é mteira a opmiao do jornalista d’O Espelho
Diamantino, que parece fingir ndo ter visto a objecao pelo prejuizo a “naturalidade na
arte dramatica e [a] ousadia no poema épico”, a segunda remete em direto ao politico
entio exilado. Influenciado pelos “cantos da [...] Germania culta” (BONIFACIO, 1825,
p- vi), territorio onde vivera e estudara nos anos 1790, analisados por Staél, o santista,
querendo-se “audacioso e contemplativo”, aceitou o desafio proposto de “experimentar a
harmonia dos versos sem a submissio da rima”.

O que nos interessa aqui, porém, nao ¢ exatamente a questao do rimar, mas a
maneira com a qual os brasileiros, naturais ou aprochegados, recebiam, processam e até
manipulavam os debates europeus contemporianeos. Isso demonstra, em especial, que
aquele mfeliz senso comum, ainda persistente entre nos, o qual costuma crer que a poesia
brasileira estava “atrasada” em relacio ao que ocorria na Furopa e aos seus romantismos
(0 que soO viria a se resolver, de maneira parcial, nessa leitura, em 1836, com Gongcalves
de Magalhaes) ¢ equivocado. Ignora-se, por essa perspectiva, que, além de nao existir tal
“atraso”, uma vez que cada conceito de poesia se elabora em seu proprio processo
particular, a situacao no Brasil era radicalmente outra, pois, como vimos antes neste
ensalo, o que ocorria era uma transformacio conceitual e uma complexa operacio de
refazimento e de constru¢ao de um passado, dimensoes que niao encontram paridade no
Velho Mundo. Nesse cenario tio adverso, nio bastaria, portanto, apenas o deus ex
machina da importacao de 1deias.

Os romantismos, apesar de o jornal franco-carioca L’Echo de L’Amérique du

Sud, editado por Emile Sévene e impresso por Plancher, ter trazido um poema que citava
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Etienne Pivert de Senancour, Pierre-Jean de Béranger e Alphonse de Lamartine (SUITE,
1827), bem como uma critica sobre Casimir Delavigne (VARIETES, 1828), pouca
atencio receberam na década de 1820. Sobre eles, o unico pronunciamento que
conhecemos naquele periodo nao ¢ um texto de anilise ou de teoria, mas uma piada
publicada n’A Auwurora Fluminense (INSULTO, 1828). Conta o causo que um autor,
poeta muito conhecido, havia publicado em Lisboa um livro seu, “obra triste, e cheia de
ais, e suspiros, ¢ ornada de soffrivels gravuras”. Um dia, quando estava em uma livraria,
um cliente entrou e pediu pelo volume, o qual, apés ter sido pago, ali mesmo teve suas
figuras recortadas. O homem, entao, disse para o livreiro e o poeta, “que abriio meio
palmo de bocca”: “Ca levo o que vale alguma coisa, o resto guarde”. A anedota ilustra,
em toda a sua jocosidade, que os aspectos romanticos eram percebidos publicamente
pelos brasileiros, naquela época, como mera questio de esvaziamento de estilo poético (a
tristeza, os ais € os suspiros), sem um valor determinado.

Esse relativo desprezo, ele mesmo, todavia, aparentava advir do
acompanhamento das discussoes travadas no continente europeu. Na Franca, maior
ponto de contato intelectual estrangeiro do Império do Brasil, a resisténcia a nova escola,
como nos conta Kazuhiko Suzuki (2018), fo1 extensiva, das paginas dos periddicos até os
discursos de Louis-Simon Auger, secrétaire perpétuel da Académie Frangaise, sobretudo
em seu muito conhecido “Discours sur le romantisme”, feito em abril de 1824. Para

Auger (1824, p. 23, traducao nossa),

O romantismo nio tenta, a0 menos quanto ao presente, derrubar as
leis que regem o nosso teatro; ele nao faz derivar a literatura em geral
de um novo principio, nao a estabelece sobre novos fundamentos e nio
lhe confere novos meios para um fim novo; ele nio a enriqueceu com
um género até entio desconhecido; e, nos géneros conhecidos, nao
mtroduziu nenhuma mudanca que lhes altere a forma, e muito menos a
esséncia. Apenas atribui a s1 proprio o que é de dominio comum do
espirito e imagina ter descoberto o que nao fez senio exagerar ou
corromper. O romantismo nao ¢, portanto, nada enquanto sistema de
composi¢io literdria; ou antes, o romantismo nao existe, nao possul
uma vida real. £ um fantasma que se desvanece no momento em que
nos aproximamos e tentamos toca-lo.

Ora, nio ¢ dificll imaginar que esse tipo de argumento circulasse pelo Rio de
Janeiro, vindo nos muitos navios que aportavam. Prova disso sao os ecos que surgirao nas
décadas seguintes, como na paulistana Revista da Sociedade Philomathica, em 1833, em
ataque contra a “eschola aeria do norte, cuja irrupcao no meio dia neste seculo ¢ i1gual em

violencia, e resultados funestos a invasao dos Tartaros Sarniatas e Scandinavos”
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(RIBEIRO; ROCHA; QUEIROGA, 1833, p. 146), ou, até mesmo, em Goncalves de
Magalhaes (1841, p. vi1), que, no prologo de sua tragédia Olgiato, publicada em 1841, ra
censurar tanto os “horrores da moderna escola” quanto Victor Hugo, acusando-o de
reduzir a poesia a um “Daguerrotypo de palavras”.

De toda maneira, nossa hipotese, por fim, é que a poesia brasileira dos anos
1820 nao estava “atrasada”: ela conscientemente nao assumiu as posturas romanticas
europelas porque suas preocupacdes eram outras. A construcao de seu futuro passava
pela continuidade inevitivel dos elementos luso-americanos, pela recuperacio e
refazimento de seu passado (Plancher, nio esquecamos, recomendava que os jovens
mmitassem “os antigos modelos”) e pelas proprias articulacao e definicao conceituais da
poesia brasileira, de seus temas e de suas formas. Nada disso era simples e nio
aconteceria da noite para o dia. De fato, esse futuro veio de maneira lenta e gradual nas
décadas seguintes, de tijolo em tjjolo, de verso em verso. Por mais que a Europa pudesse
apresentar alguns atalhos e caminhos, eram os brasileiros e os estrangeiros emigrados que

precisariam andar com as proprias pernas.

CONSIDERACOES FINAIS

Quando comecamos a escrever este texto, nido tinhamos a mtencio de que o
nome de Pierre Plancher tanto se repetisse ao longo destas paginas. Quando juntivamos
nossas fontes e pensavamos sobre nossos argumentos, sua presenca surgia cada vez mais
mcontornavel - nao seria absurdo, inclusive, que este artigo tivesse como titulo “Plancher,
o fantasma”. Contudo, sua figura nunca mereceu sequer uma misera frase nas historias da
literatura brasileira.

Joao Gualberto Ferreira Santos Reis, Felisberto Ignacio Januario Cordeiro (o
redator do Jornal Scientifico, Economico, e Litterario, que, entre 1827 e 1828, publicou
quatro volumes de suas Obras poeticas de Falmeno) e, por fim, Lucas José de Alvarenga
(mineiro formado em Coimbra e antigo administrador-geral de Macau, correu seu
Poezias em 1830)

Em 1830, uma pilhéria nos auxiha a compreender o estado da poesia brasileira
naquele momento. “Notando-se a um Poeta” comecava a brincadeira, “a facilidade com
que elogiava com extremo objectos pouco dignos de elogios, respondeo: — Os Poetas so
nao mentem quando dormem: cada um sabe do seo ofticto” (NOTANDO-SE, 1830).

Longe da nocao de verdade, primordial na ligacao entre politica e poesia, o que agora se
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elevava era a percepcao da mentira, de certo aspecto cinico que mobilizava a producao.
Algo entranhado, assim, havia sofrido uma alteracao decisiva.

No final da década de 1820, a poesia brasileira se encaminhava para uma outra
elaboracao, pois, em poucos anos, ela havia saido de uma pratica encomiastica e cerrada
na heranca recebida de Portugal para buscar uma transformacio conceitual que a
afastaria da nocao de poesia luso-americana. Esse movimento, porém, nem sempre
apresentava uma clareza defimitiva. Nao havia (ou, pelo menos, nao localizamos) textos e
obras que falassem abertamente sobre essas relacoes, com os processos tanto de
refazimento e remontagem do passado e de elaboracao do futuro servindo mais a uma
interpretacio e a uma narrativa historiografica. E preciso considerar que dificilmente os
atores dos procedimentos descritos neste artigo tivessem consciéncia objetiva daquilo que
estavam fazendo, uma vez que as suas posicoes de criadores e mventores de um conceito
geopolitico poético novo, a poesia brasileira, nio era comparavel com o que ocorria na
Europa, seu principal ponto de cotejo. Eles, em outras palavras, estavam tateando no
escuro, em busca de algo que conseguiam enxergar apenas de relance. Quase duzentos
anos depois, esses encadeamentos podem ser organizados e pensados - porém, ao passo
em (que OCorriam, a sua Imagem era turva.

Recuperi-los, de toda maneira, é uma tarefa que cremos ser essencial no
panorama de renovacao da histéria da poesia brasileira. Como demonstramos neste
artigo, a década de 1820 é um periodo mtricado, ao contrario do que costumava ser
julgado pela historiografia que nos precede, exigindo, portanto, uma releitura que busque
seus processos profundos e, até agora, desconhecidos. Outras visdes, menos apegadas ao

passado, podem revelar ainda mais.
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